See the notice on TED website

157609-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Fasadni radovi — U4_HoGe_SO_Haltestelle StoltenstraBe_VE305_Hinterliftete
Metallfassade

OJ S 46/2026 06/03/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Hamburger Hochbahn AG
E-posta: linda.luthardt@hochbahn.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece
Djelatnost narucitelja: Usluge gradske Zeljeznice, tramvaja, trolejbusa ili autobusa
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: U4_HoGe_SO_Haltestelle Stoltenstralle_VE305_Hinterllftete Metallfassade
Opis: Fur die Anbindung des Potenzialgebiets Horner Geest wird eine Abzweigung aus den
Linien U2/U4 ausgefuhrt. Im Bereich der bestehenden Haltestelle Horner Rennbahn erfolgt
hierzu eine Ausfadelung. Die Trassierung folgt anschlieRend dem Stralenverlauf der
Manshardtstraf3e bis in den Bereich der Einmindung Dannerallee. Im Bereich Horner
Rennbahn wird eine neue Haltestelle ,Horner Rennbahn | stidlich der bestehenden
Haltestelle ,Horner Rennbahn II* errichtet. Im Abstand von ca. 1.000 m zur Haltestelle Horner
Rennbahn wird die Haltestelle Stoltenstralde und nach weiteren 600 m die Endhaltestelle
Horner Geest angeordnet. Im Anschluss der Endhaltestelle soll eine zweigleisige
Abstellanlage fur 2 Zuage errichtet werden. Die Trasse der neuen U-Bahn Linie U4 von der
Haltestelle Horner Rennbahn auf die Horner Geest wird in 2 Abschnitte unterteilt: - Abschnitt
1: westliche und 6stliche Ausfadelung und Anschluss an den Bestand der U2/ U4, neue
Haltestelle Horner Rennbahn | und Bestandshaltestelle Horner Rennbahn I, sowie
Kreuzungsbauwerk U2/U4 neu und Leitungsbruicken - Abschnitt 2: Streckenabschnitt bis zur
Kehr- und Abstellanlage Horner Geest, inklusive der Haltestellen Stoltenstra3e und Horner
Geest. __ Der Abschnitt 1 umfasst den Ausfadelungsbereich aus der Haltestelle Horner
Rennbahn und das Kreuzungsbauwerk der U4 unter dem Bestandstunnel sowie die
Herstellung von temporaren Hilfsbriicken entlang der Manshardtstrafl’e. Der Abschnitt 1
befindet sich derzeit in Ausfihrung. _ Der Abschnitt 2 umfasst die Weiterflihrung der U4 in
Richtung Manshardtstra3e/ Dannerallee, die beiden neuen Haltestellen Stoltenstralle und
Horner Geest, sowie eine Kehr- und Abstellanlage dstlich der Strale Dannerallee. Ostlich des
Kreuzungsbauwerks verlauft die Trasse unterhalb der Manshardtstra3e. An der Kreuzung
Manshardtstrale/ Dannerallee verlasst die Trasse die Manshardtstral3e und endet schlielich
mit der Kehr- und Abstellanlage auf der Freiflache sudlich der Schule ,Sterntalerstralle®.
__ Das Bauwerk M (006) umfasst die Haltestelle Stoltenstralle. Die Bauwerkslange betragt
ca. 260 m. Der Tunnelquerschnitt der Haltestelle Stoltenstral3e wird entsprechend dem
Regelquerschnitt gemal TRStrab, RUR, RUT und RUHSst als zweigleisiger
Rechteckquerschnitt hergestellt. Die Haltestelle Stoltenstral’e wird mit Seitenbahnsteigen
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ohne Verteilerebene ausgefuhrt. Die Betriebsraume befinden sich hintereinanderliegend auf
der Bahnsteigebene. Es werden 4 Aufgange angeordnet, jeweils zwei auf der Nord- und
Sudseite der beiden Képfe der Haltestelle.

Identifikacijska oznaka postupka: e8f0c198-4727-40cc-8409-3bc7df0a7f75

Interna identifikacijska oznaka: 274795 _1

Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore

Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45443000 Fasadni radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262670 Obrada metala

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Hamburger Hochbahn AG Steinstralde 20
Grad: Hamburg
Pos&tanski broj: 20095
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: U4, Haltestelle Stoltenstralte, 22119 Hamburg

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Razlozi za isklju¢enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Teski poslovni prekrsaj: Ausschlussgrinde gemals GWB §123 oder GWB § 124 sowie § 21
Absatz 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: U4_HoGe_SO_Haltestelle Stoltenstralle_VE305_Hinterllftete Metallfassade
Opis: Lieferung und Montage von ca. 1.500 gm hinterlifteter Fassade, in zwei Arbeitsschritten
zu montieren, zuerst Unterkonstruktion in unterschiedlichen Ausbautiefen und im zweiten
Schritt die Montage der Verkleidung. Auf die hinterllftete Fassade wirken dauerhaft 0,5 KN/m?
Druck-/Sogkrafte. Entsprechend der angegebenen dynamischen Belastung muss die
Fassadenkonstruktion technisch und mechanisch gegen eine Gerauschbildung gesichert sein.
Es wird Wert gelegt auf die Einhaltung der vom Architekten ausgearbeiteten Details die auch
weitere Gewerke betreffen z.B. Fugenraster, Innen- und AuRenkanten, Schattenfugen, nicht
sichtbare Befestigung
Interna identifikacijska oznaka: 274795 _1

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45443000 Fasadni radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262670 Obrada metala

5.1.2. Mijesto izvrSenja
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Postanska adresa: Hamburger Hochbahn AG Steinstralde 20

Grad: Hamburg

Pos&tanski broj: 20095

Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)

Zemlja: Njemacka

Dodatne informacije: U4, Haltestelle Stoltenstralte, 22119 Hamburg

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/11/2026
Datum zavrSetka trajanja: 01/06/2027

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Nachweis Uber Berufs- oder Handelsregisterauszug nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem es ansassig ist. Die Auszlge dirfen
nicht alter als 6 Monate sein.
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Sigurnost informacija

Opis kriterija odabira: Auszug aus dem Gewerbezentralregister. Der Auszug darf nicht alter als
12 Monate sein.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgriinde gemafn
GWB §§123 vorliegen. Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgriinde gemaf
GWB §§ 124 vorliegen. Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgriinde gemaf
§ 21 Absatz 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG vorliegen.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Russland Sanktionen - Eigenerklarung zur VERORDNUNG (EU) 2022
/576 DES RATES vom 8. April 2022

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
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Opis kriterija odabira: Eigenerklarung, dass geeignete MaRnahmen zur Verhinderung von
Korruption getroffen wurden und die geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze
beachtet und eingehalten werden.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Mindestlohn - Eigenerklarung Uber die Entlohnung gemaf gesetzlicher
Regelungen zum Mindestlohn

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Steuersachen und UBB - Die Bescheinigung des Finanzamtes in
Steuersachen sowie die Unbedenklichkeitserklarungen der zwei Krankenkassen, bei denen
die meisten Beschaftigten versichert sind, sind beizufiigen. Die Bescheinigungen dirfen nicht
alter als 12 Monate sein.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Sigurnost informacija

Opis kriterija odabira: Bescheinigung der ordnungsgemafen Entrichtung der Beitrage der
Berufsgenossenschaft. Die Bescheinigung darf nicht alter als 12 Monate sein.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Haftpflichtversicherung - Nachweis aktuelle Haftpflichtversicherung mit
mind. 5 Mio. EUR Deckungssumme pro Schadensfall

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: ProsjeCna godiSnja radna snaga

Opis kriterija odabira: Erklarung zur notwendigen Personalstarke zur Ausfuhrung der
ausgeschriebenen Tatigkeit.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ukupni godiSnji promet

Opis kriterija odabira: Umsatz des Unternehmens - Erklarung Uber den Gesamtumsatz des
Unternehmens der letzten 3 Geschéftsjahre sowie Erklarung tber den Umsatz fur
vergleichbare Leistungen der letzten 3 Geschaftsjahre, die Gegenstand der Vergabe sind
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung, dass im Auftragsfall deutschsprachiges
SchlUsselpersonal (Projektleiter, Bauleiter und Obermonteur) eingesetzt wird.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: Benennung und Leistungsbeschreibung mit Angabe von Volumen (in
Menge und monetar), Ausfuhrungszeit sowie Auftraggeber/Ansprechpartner von mindestens 3
vergleichbaren Referenzprojekten fur die Realisierung von hinterlifteten Fassaden im
Auenbereich innerhalb der letzten 5 Jahre. Die Referenzen mussen fur mit der zu
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erbringenden Leistung vergleichbare Arbeiten ein Auftragsvolumen von jeweils mindestens
500.000,00 Euro netto oder eine Montage- und Lieferleistung von mindestens 500,00 m?
aufweisen.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju€eni

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: 100 Prozent. Der Preis ist das alleinige Zuschlagskriterium.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Pristup nekim dokumentima javne nabave je ograni¢en
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Informacije o dokumentima s ograni¢enim pristupom dostupne su ovdje: https://www.
meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/152440
Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Potreban je napredan ili kvalificirani elektroniCki potpis ili pe€at (kako je definirano u Uredbi
(EU) br. 910/2014)
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: siehe Vergabeunterlagen
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 07/04/2026 18:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Eine Nachforderung von Unterlagen nach Ermessen des Kaufers ist
auch nach Ablauf der Frist mdglich.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: siehe Vergabeunterlagen
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da
Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor:
Gesamtschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft mit bevolimachtigtem Vertreter.
Bietergemeinschaften haben mit Angebotsabgabe eine von allen Mitgliedern unterzeichnete
Erklarung (Bietergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der die verbindliche Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur
die Durchflihrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, dass der
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bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem Auftraggeber rechtsgeschaftlich
vertritt, in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder ausgewiesen ist ,
dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Wird diese Bietergemeinschaftserklarung
nicht mit Angebotsabgabe eingereicht oder ist diese nicht von allen Mitgliedern im Original
unterschrieben, wird die betreffende Bietergemeinschaft vom Vergabeverfahren
ausgeschlossen.

Financijski aspekti: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Europaische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Hamburg
Informacije o rokovima za preispitivanje: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprufungsverfahren geltend gemacht werden
kann, 30 Kalendertage nach der Veréffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach § 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht gerlgt hat 2. Versté3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Hamburger Hochbahn
AG
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi: Hamburger
Hochbahn AG
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite): Behorde
fur Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Hamburger Hochbahn AG
Organizacija koja obraduje ponude: Hamburger Hochbahn AG

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Hamburger Hochbahn AG
Registracijski broj: DE811239681
Odjel: Bereich Baueinkauf
Postanska adresa: Steinstralle 20
Grad: Hamburg
Postanski broj: 20095
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8.1.

8.1.

8.1.

157609-2026

Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)

Zemlja: Njemacka

E-posta: linda.luthardt@hochbahn.de

Tel.: 000

Internet: https://www.hochbahn.de/de

Profil kupca: https://www.hochbahn.de/de

Uloge ove organizacije:

Kupac

SrediSnje tijelo za nabavu koje dodjeljuje javne ugovore ili sklapa okvirne sporazume za
radove, robu ili usluge namijenjene drugim kupcima

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

Organizacija koja obraduje ponude

ORG-0002

Sluzbeno ime: Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg
Registracijski broj: 02000000-KBSW000001-97

Odijel: Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen

PoStanska adresa: Neuenfelder Strale 19

Grad: Hamburg

Postanski broj: 21109

Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)

Zemlja: Njemacka

Kontaktna tocka: Amt fur Verwaltung, Recht und Beteiligungen
E-posta: vergabekammer@bsw.hamburg.de

Tel.: +49 40428403230

Faks: +49 40427940097

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

ORG-0004

Sluzbeno ime: Europaische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb

Registracijski broj: Europaische Kommission

Odjel: Generaldirektion Wettbewerb

Postanska adresa: Place Madou/Madouplein 1

Grad: Brussel

Postanski broj: 1210

Zemlja — podregija (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Zemlja: Belgija

E-posta: oliver.guersent@ec.europa.eu

Tel.: +32 2991111

Faks: +32 2950138

Internet: https://commission.europa.eu/about-european-commission/departments-and-
executive-agencies/

Uloge ove organizacije:

Organizacija za postupke mirenja

ORG-0005

Page 7/8


mailto:linda.luthardt@hochbahn.de
https://www.hochbahn.de/de
https://www.hochbahn.de/de
mailto:vergabekammer@bsw.hamburg.de
mailto:oliver.guersent@ec.europa.eu
https://commission.europa.eu/about-european-commission/departments-and-executive-agencies/
https://commission.europa.eu/about-european-commission/departments-and-executive-agencies/

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Pos&tanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 84e983a8-e655-4af0-9f03-d59638433cc8 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 17

Datum slanja obavijesti: 05/03/2026 09:36:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 157609-2026

Broj izdanja SL S-a: 46/2026

Datum objave: 06/03/2026
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